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Automatyczna pralka bebnowa Odpowiedni model:
Instrukcja Operacja DWF10N50TAPL

= O
Zdjecie ma charakter pogladowy.
Rzeczywisty wyglad urzadzenia moze réznic sig od przedstawionego na ilustracji.

Siegnij po swoje wymarzone zycie
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Specyfikacja Produktow

Seria Silnikdw z Falownikiem
Parametr/Wydajnos$¢
10,0kg
Model DWF1ON50TAPL
Napiecie 220-240V~/50Hz
Moc znamionowa 1850 W
Cisnienie Wody 0,05-0,8 MPa
Wymiary zewnetrzne * Lo
Sy G x W) 595620850
m Schemat obwodu
GEOWNA PLYTKA DRUKOWANA PLYTKA DRUKOWANA
CN7 CN4 CN1 CN5 J1 J2
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A UWAGA:

1. Wszystkie ilustracje w instrukcji maja charakter pogladowy i moga rézni¢ sig od
wygladu zakupionego urzadzenia.
2. Rzeczywiste funkcje i dane dotycza rzeczywistego produktu.




Srodki ostroznosci

A OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem lub obrazen podczas
korzystania z urzadzenia, nalezy przestrzega¢ podstawowych érodkéw
ostroznosci, w tym ponizszych zalecen

* W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, autoryzowany serwis lub osobe o odpowiednich kwalifikacjach,
aby unikna¢ zagrozenia.

* Nalezy uzywaé wytacznie nowych wezy dostarczonych z pralka, a starych
zestawow nie nalezy ponownie uzywac.

* To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wliczajac dzieci)

0 ograniczeniach zdolnosci fizycznych, zmystowych i psychicznych lub nie
posiadajacych wiedzy ani do$wiadczenia, chyba Zze znajdujg sie pod nadzorem lub
otrzymali instrukcje dotyczaca uzywania urzadzenia od oséb odpowiedzialnych

za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny znajdowac¢ sie pod nadzorem, aby mie¢
pewno$é, ze nie bawig sie urzadzeniem. (To ostrzezenie nie dotyczy produktow na
rynku EUROPEJSKIM)

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, zmystowymi czy umystowymi lub bez
dos$wiadczenia oraz wiedzy, jesli s pod nadzorem lub otrzymali instrukcje jak
uzywaé urzadzenie w bezpieczny sposéb i rozumiejg zagrozenia z nim zwigzane.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja przez
uzytkownikow nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru. (Ostrzezenie
dotyczy do produktéw na rynku EUROPEJSKIM)

* Dywan nie moze zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych w podstawie pralki.

* Dzieci ponizej 3. roku zycia nalezy trzymac¢ z dala, chyba ze sg pod statym
nadzorem.

* Ostrzezenie dotyczace uzytkowania pralki poza domem:

- Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.
Produkt nie jest objety bezptatng gwarancjg w przypadku uzytkowania w innych
miejscach, takich jak szkoty, apartamenty, jednostki wojskowe, przedsigbiorstwa,
szpitale, pralnie, taznie, hotele, pensjonaty itp. Aby zapewnié prawidtowe
uzytkowanie, prosze o regularny kontakt z dziatem obstugi posprzedaznej w celu
przeprowadzania konserwacji i utrzymania urzadzenia, aby unikna¢ potencjalnych
strat materialnych.

* Upewnij sig, ze napiecie i czestotliwo$¢ zasilania s3 takie same jak w przypadku
pralki.

* Ze wzgledow bezpieczenstwa wtyczka zasilania musi by¢ wtozona do gniazda

z uziemieniem. Doktadnie sprawdzi¢ i zabezpieczy¢ prawidtowe i niezawodne
uziemienie gniazdka.

* Nie uzywaj gniazda o pradzie znamionowym nizszym niz wymaga pralka.

* Nie uzywaj pralki, jesli brakuje czeéci lub sg one uszkodzone.

* Nigdy nie wyciagaj wtyczki mokrymi rekoma.




Srodki ostroznosci

* Natychmiast wymien zuzyty przewdd zasilajacy oraz luzne wtyczki/gniazda
zasilania.

* Przed przystapieniem do czyszczenia lub naprawy odtacz pralkg od zasilania.

* Przed otwarciem drzwi sprawdz, czy woda w bebnie zostata catkowicie
spuszczona. Nie otwiera¢ drzwiczek, jesli widoczna jest woda w $rodku.

* Podczas pracy urzadzenia szklane drzwi moga by¢ bardzo gorace. wiec podczas
jej pracy nalezy chroni¢ dzieci i zwierzeta domowe przed kontaktem z pralka.

* Podtaczenia wodne i elektryczne musza by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
technika, zgodnie z instrukcjg producenta oraz lokalnymi przepisami
bezpieczenstwa.

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy usuna¢ wszystkie opakowania oraz
$ruby transportowe. W przeciwnym razie pralka moze zosta¢ powaznie uszkodzona
podczas prania.

* Zabrania sig uzywania tatwopalnych, wybuchowych lub toksycznych
rozpuszczalnikdéw. Nie uzywac¢ benzyny, alkoholu itp. jako $rodkéw do prania.
Nalezy wybiera¢ wytacznie $rodki do prania odpowiednie do prania w pralce.

» Uwazaj, aby nie poparzy¢ sie podczas spuszczania goracej wody z pralki.

* Nigdy nie wyciggaj wtyczki pralki, pociagajac za przewod zasilajacy. Zawsze
mocno trzymaé wtyczke i wyciggac¢ ja prosto z gniazdka.

* Jedli nie uzywasz juz starego urzadzenia, zalecamy usuniecie drzwi oraz odciecie
przewodu zasilajacego.

* Materiaty opakowaniowe moga stanowi¢ zagrozenie dla dzieci. Prosze
przechowywaé wszystkie materiaty opakowaniowe (worki plastikowe, pianki itp.) z
dala od dzieci.

* Nie wspinaj sie i nie siadaj na goérnej pokrywie pralki.

» Zwierzeta domowe i dzieci bez nadzoru moga wej$¢ do wnetrza pralki. Wiec
przed kazdg obstuga nalezy jg sprawdzic.

* Nie opieraj sig¢ o drzwi pralki.




Wazne Informacje

* Pralka nie jest przeznaczona do zabudowy.
* Ta pralka jest przeznaczona wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

 Sprawdzi¢, czy wszystkie kieszenie sg wolne. Ostre i sztywne przedmioty, takie
jak monety, broszki, gwozdzie, sruby, kamienie itp. moga spowodowac powazne
uszkodzenie pralki.

* Nalezy odtaczy¢ wode i prad natychmiast po zakonczeniu prania.

* Pralka nie moze by¢ instalowana w tazniach lub bardzo wilgotnych
pomieszczeniach, a takze w pomieszczeniach z gazami wybuchowymi lub Zragcymi.
* Przed pierwszym praniem pralkg nalezy uruchomi¢ w jednej rundzie catej
procedury bez odziezy w $rodku.

* Nie naprawi¢ ani nie wymieni¢ zadnej czgéci pralki, chyba ze zostato to wyraznie
zalecone w instrukcji obstugi i posiada uzytkownik wiedze i umiejetnosci do
wykonania takich napraw.

* Zabrania sig prania dywanéw i biustonoszy z drutem stalowym.

* Nigdy nie dolewa¢ wody recznie podczas prania.

* Podczas przenoszenia pralki nalezy najpierw spusci¢ z niego nagromadzong
wode. Podczas obstugi pralki nalezy zachowywa¢ ostroznoé¢. Podczas podnoszenia
nigdy nie nalezy przytrzymywac¢ zadnej wystajacej czeéci maszyny. Drzwiczki pralki
nie moga by¢ uzywane jako uchwyt podczas transportu.

* Pralka z pojedynczym zaworem wlotowym moze by¢ podtgczona tylko do Zrodta
zimnej wody. Pralke z podwojnymi zaworami wlotowymi mozna podtaczy¢ do
zrodta cieptej i zimnej wody.




Przeglad Pralki

ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE

PRALKA JEST PRZEZNACZONA WYtACZNIE DLA
GOSPODARSTW DOMOWYCH

Goérna
pokrywa
Uchwyt Skrzynki
Panel
sterowania
V7
s Vo
I
Drzwiczki—| k=
| el
Beben
wewnetrzny
Regulowana
Pokrywa odptywu stopka

Zawér Wlotowy
(do zimnej wody)

5o s T 9 Zawor Wlotowy
DD&D Déa (do cieptej wody)
® * Zawor na goraca
wode wystepuje tylko w
modelach z podwéjnym
H doprowadzeniem wody

O ’ Kabel zasilajacy

Klipsy do Wezy Spustowych W’

Waz spustowy

| Sruby Transportowe
(4EA)

j Tylne Pokrycie
)

Wtyczka zasilajaca

* llustracja przedstawia uproszczony przyktad panelu sterowania modelu.
llustracja stuzy wytacznie do celéw informacyjnych. Nalezy odnie$¢ sie do rzeczywistego produktu.




Instalacja Pralki

/\ UWAGA

Zalecamy, aby nowa pralke zainstalowat wykwalifikowany technik AGD. Jesli
uwazasz, ze masz odpowiednie umiejetnosci, przed instalacjg doktadnie przeczytaj
instrukcje montazu.

m Potrzebne narzedzia

Podczas instalacji pralki moga by¢ potrzebne nastgpujace narzedzia:

* Nozyczki » Szczypce * Standardowy Srubokret
* Rekawice * Klucz ptaski

m Rozpakowywanie pralki

Rozpakuj pralke i sprawdz, czy zostata uszkodzona podczas transportu. Upewnij sie
takze, czy otrzymate$ wszystkie elementy (wskazane ponizej), ktére znajduja sie

w dotgczonej torbie. W przypadku uszkodzenia pralki podczas transportu, braku
lub uszkodzenia jakiegokolwiek elementu nalezy niezwtocznie skontaktowaé sie z
lokalnym sprzedawca.

*Jesli pralka nie jest wyposazona w podwdjny wlot, nie bedzie miata ona mozliwoéci podtaczy¢ do Zrédta
goracej wody.

Waz doptywowy | Waz Doptywowy| Zaslepka Otworu Uchwyt do Weza Klucz ptaski
(Do podtaczania do | do Goracej (4EA) Odptywowego (1. Do regulacji poziomu
zimnej wody) Wody (Do zaslepiania (Do mocowania koncowki | pralki.
(Do podtaczania | otworéw po $rubach | weza odptywowego) 2. Odkreci¢ $rube )
do goracej wody) transportowych) transportowa z tytu pralki.)

D | ) | o

m Wybor miejsca

Przed zainstalowaniem pralki nalezy wybra¢ lokalizacje, ktéra spetnia wymagania
ponizej:

- Twarda, sucha i wypoziomowana powierzchnia (jesli nie jest wypoziomowana,
nalezy ja wypoziomowa¢ zgodnie z ponizszym rysunkiem ,Regulowana nozka’).
- Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

- Miejsce z odpowiednig wentylacja.

- Temperatura otoczenia powinna miesci¢ sie w zakresie 0-40° C.

- Wilgotnos$¢ otoczenia powinna wynosié¢ ponizej 95% (przy temperaturze 25° C).

- Trzymaj urzadzenie z dala od zrodet ciepta, takich jak piece na wegiel czy gaz.
Upewnij sie, ze pralka nie stoi na przewodzie zasilajgcym. Nie instaluj pralki na
podtodze pokrytej dywanem.




Instalacja Pralki

m Usuwanie Srub transportowych

Przed uzyciem pralki nalezy usuna¢ Sruby transportowe z tylnej czesci urzadzenia.

Aby je usuna¢, wykonaj nastepujace kroki:

/\ Przechowaj $ruby transportowe na péznie;.
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1. Poluzowa¢ cztery $ruby
mocujace za pomocy
klucza ptaskiego

m Wypoziomowanie pralki

cze$¢ otworu.

2. Przeciagna¢ kazdg $rube przez. szeroka

3. Otwory nalezy zaslepi¢
dotaczonymi plastikowymi
zaslepkami.

Zamontuj lub ustaw pralke w miejscu, gdzie temperatura otoczenia nie spada
ponizej 0°C, ale nie na zewnatrz, gdyz moze to uszkodzi¢ sterownik programatora.

Konstrukcja podstawy
nOZkl Nakretka

zabezpieczajaca

Noézka podporowa
pokryta guma

Stan fabryczny
* Nakretka blokujaca
przylega do dolnej
czesci obudowy

* Stopka podporowa
przylega do nakretki
blokujacej

v

A Uwaga: Ze wzgledu na utatwienie instalacji wszystkie nézki pralki mogg
nie by¢ fabrycznie zablokowane, dlatego przed przystapieniem do regulacji

poziomu nalezy je zablokowac.

1.Podczas ustawiania pralki sprawdz, czy stopka dolna
znajduje sie w pozycji fabrycznej. Jesli nie,
prosze przywrdci¢ dolng stope do stanu
fabrycznego stan: nakretka
zabezpieczajgca jest mocno
dokrecona na spodzie obudowy, a
stopka podporowa jest mocno zablokowana
na nakretce zabezpieczajace;j.

2. Po ustawieniu urzadzenia kolejno docisnij obiema
rekami przeciwlegty rog goérnej pokrywy pralki i
potrzasnij nig pionowo w dét, aby sprawdzi¢

czy stopa podporowa jest blisko
podtoza oraz czy urzadzenie si¢
chwieje.

3.Aby upewni¢ sie, ze maszyna jest ustawiona we
wiaéciwym potozeniu, nalezy poluzowac¢ nakretke kontrujaca
zgodnie z kierunkiem pokazanym na schemacie za pomocg
dotaczonego klucza na odpowiednig wysoko$¢, az nozki
podporowe znajduja sie blisko podtoza, a pralka nie bedzie
sig trzasc. Podstawa podparcia

.‘ znajduje sie blisko
= »

4.Na koniec nalezy dokreci¢ nakretke kontrujaca,
wkrecajac ja z powrotem w spéd pudetka za pomoca
klucza ptaskiego (mozna réwniez lekko przytrzymaé
noézki podporowe reka, aby zapobiec ich ponownemu
przesunigciu).

Sprawdzi¢, czy nézki podporowe
poruszajg sie ponownie. >

podtoza \Q&
/A OSTROZNOSC

1. Pralka musi by¢ odpowiednie wypoziomowana i ustabilizowana, gdy cztery ndzki
podporowe znajduja sie blisko podtoza. Obnizyé nézki do oporu przy zatozeniu, ze

pralka jest wypoziomowana.

2. Nieprawidtowe wypoziomowanie moze powodowac¢ gtoéng prace, wibracje,
przesuwanie sie pralki lub inne nieprawidtowosci.

3. Odpowietrznik znajduje sie na spodzie pralki (w celu unikania blokowania).
Pralke nalezy zainstalowa¢ na twardym, gtadkim i antyposlizgowym podtozu. Nie
nalezy umieszczaé pralki na migkkich dywanach lub drewnianych podtogach, ani
na réznych blatach i podstawach, w przeciwnym razie moze dojé¢ do obrazen

ciata.




Instalacja Pralki

Dostarczony waz doptywowy moze rézni¢ si¢ w zaleznosci od modelu. Postgpu;j
zgodnie z instrukcja odpowiednig dla dostarczonego weza.

m Podtyczanie weza doptywowego
Podtaczanie do kranu z gwintem

B,

1. Podtacz waz wodny do
kranu, a nastepnie przekre¢
ztgcze zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, jak
pokazano na rysunku.

2. Podtacz drugi koniec weza
wodnego do zaworu wlotowego z
tytu pralki. Przekre¢ waz zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara, aby
go dokreci¢.

Podtaczanie do kranu bez gwintu

1. Zdejmij adapter (A) z weza
wodnego (B).

2. Za pomocgy $rubokreta
krzyzakowego poluzuj cztery
$ruby na adapterze.

3. Otworz kran z woda i sprawdz,
czy nie ma wyciekdéw w okolicach
potaczen. Jesli wystepujg wycieki
wody, powtérz powyzsze kroki.

3. Przytrzymaj adapter i przekre¢
czg$é (C) w kierunku wskazanym
strzatka, aby poluzowac¢ jg 0 5

mm (*)

4. Zatéz adapter na kran, a nastgpnie dokre¢

$ruby, unoszac adapter do gory.

5. Przekre¢ czeéé (C) w kierunku wskazanym

strzatka, aby ja dokrecic.

/\ UWAGA

6. Pociagajac w dét czesé (D) weza wodnego,

podtacz waz wodny do adaptera.

Nastepnie zwolnij cze$¢ (D). Waz wsuwa sie w

adapter z charakterystycznym kliknieciem.

7. Aby zakonczy¢ podtaczanie weza wodnego,
patrz punkty 2 i 3 w sekcji ,Podtgczanie do
kranu z gwintem”.

* Jesli po podtaczeniu weza wystapi wyciek, nalezy

powtoérzy¢ czynnosci w celu prawidtowego podtaczenia.

* Nie zgina¢ weza.

* Przed kazda obstuga pralki nalezy doktadnie sprawdzi¢

podtaczenie weza doptywowego.




Instalacja Pralki
m Podtyczanie weza odptywowego

* W3z odptywowy powinien by¢ umieszczony na
wysokosci 65-100 cm nad podtogg, w przeciwnym
razie moze to powodowac nieprawidtowy odptyw
wodly.

* Waz spustowy mozna doprowadzi¢ na Scianie,

rurze stojacej lub rurze pralniczej za pomoca
dotgczonego wspornika weza spustowego.

* Sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia wezy sg
prawidtowe.

/A UWAGA

» Kohcowka weza spustowego nie moze by¢
zanurzona w wodzie, poniewaz spowoduje to

nieprawidtowe dziatanie pralki.

m Podtjczanie zasilania

* Poniewaz maksymalny prad pobierany przez urzadzenie
wynosi 10A podczas korzystania z funkcji grzania, prosze
upewni¢ sie, ze system zasilania w Twoim domu (prad, napiecie
oraz przewody) spetnia wymagania dotyczace normalnego
obcigzenia urzadzen elektrycznych.

* Nalezy podtaczy¢ zasilanie do prawidtowo zainstalowanego i
uziemionego gniazda.

* Sprawdzi¢, czy napigcie zasilania na ptycie jest zgodne z
napieciem znamionowym pralki.

» Wtyczka zasilania musi by¢ dostosowana do gniazda.

* Nie uzywa¢ wtyczki lub gniazda wielofunkcyjnego jako
przedtuzacza.

* Nie podtaczac i nie wyciggac¢ wtyczki mokrymi rekami.

* Podczas wyciggania wtyczki nalezy jg mocno przytrzymac, a
nastepnie wyciagnac¢. Nie ciggac za przewdd zasilajacy na site.
* Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub widoczne sg
jakiekolwiek na nim oznaki zerwania, nalezy go wymieni¢ na
dedykowany przewdéd zasilajacy lub zakupi¢ odpowiedni u
producenta lub w centrum serwisowym.

/\OSTRZEZENIE

1. Pralka musi by¢ prawidtowo uziemiona, poniewaz w przypadku zwarcia

prawidtowe uziemienie moze zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

2. Pralka powinna by¢ podtaczona do obwodu oddzielnego od innych urzadzen
elektrycznych. W przeciwnym razie moze doj$¢ do zadziatania zabezpieczenia

zasilania lub przepalenia bezpiecznika.

[10)




Obstuga Pralki

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy pralka jest prawidtowo zainstalowana.
Przed pierwszym praniem ubran nalezy przeprowadzi¢ petny cykl bez ubran.
Sposdb wykonania:

1. Podtaczy¢ zrodto zasilania i wode.

2. Wla¢ niewielka ilo$¢ $rodka do prania (okoto 10 g) do szuflady i zamkna¢ ja.

3. Naciénij przycisk WH/Wyt.

4. Przekre¢ pokretto, aby ustawi¢ program , <1 Bawetna”.

5. Naciénij przycisk DIl Start/Pauza.

Spowoduje to usuniecie z pralki wody pozostatej z przebiegu prébnego
przeprowadzonego przez producenta.

m Sortowanie ubran

Prosze uwaznie przeczyta¢ niniejsze zalecenie, aby
unikna¢ problemoéw z pralkg oraz uszkodzenia ubran.

1. Nie nalezy wktadaé ubran przekraczajacych
pojemno$¢ znamionowa.

2. Posortowa¢ pranie wedtug koloru i wszywki. Wszywki
na wiekszoéci ubran znajduja sie na kotnierzu lub szwie
bocznym.

3. Upewnij sie, ze wszystkie kieszenie sg puste. Ciata
obce (np. gwozdzie, monety, spinacze itp.) moga
uszkodzi¢ odziez oraz komponenty pralki.

4. Przed praniem nalezy zapigé¢ zamek btyskawiczny,
zapia¢ haczyki itp.

5. Podczas prania ubrania nalezy sortowaé¢ wedtug
koloréw. Zwtaszcza nie zaleca sig prania ciemnych
ubran razem z jasnymi.

6. Mocno zabrudzone obszary oraz miejsca z plamami
nalezy wstepnie oczysci¢ przy uzyciu ptynnych srodkéw
do prania.

7. Przed wtozeniem do pralki nalezy wywréci¢ na lewa
strone ubrania, ktére sg bardziej podatne na strzepienie
sie.

A\ Uwaga: Sprawdzi¢, czy miedzy drzwiczkami a uszczelkg znajdujg sie czesci
ubrania.




Obstuga Pralki

m Dodawanie detergentu
* Wyciggna¢ szuflade na $rodki do prania.

* Dodaj detergent do prania wstgpnego do komory |.
Stosuj wytgcznie w programach prania wstepnego (opcja
1: detergent w postaci statej; opcja 2: detergent w postaci
ptynnej).

* Doda¢ $rodki do prania gtéwnego do skrzynki Il. (opcja 1:
$rodek proszkowy; opcja 2: $rodek ptynny).

* Doda¢ ptyn do zmigkczania tkanin do komory &3 .

* Wybra¢ odpowiedni rodzaj srodkéw do prania dla réznych temperatur prania,
aby zapewni¢ najlepszy efekt prania przy mniejszym zuzyciu wody i energii.

* Detergent/zmigkczacz dodawaj tylko raz na jeden cykl prania. W kwestii
dawkowania detergentu/zmigkczacza kieruj sie instrukcjami producenta.

* Nadmierne ilosci srodkéw do prania mogg wytwarza¢ duze iloéci piany, ktéra
zazwyczaj utrudnia ptukanie.

/A OSTROZNOSC

1. Przy pierwszym uzyciu detergentu w ptynie uruchom program ,Super Szybko”,
aby wyptuka¢ zbiornik i beben.

2. Podczas wyciggania skrzynki na $rodki do prania ptynne czesto zdarza sig, ze
niewielka ilos¢ detergentu w ptynie sptywa do dolnego wktadu. Nalezy ograniczy¢
ilos¢ wyciagniecia skrzynki na $rodki do prania, aby zmniejszy¢ ich zuzycie.

3. llos¢ ptynu do zmiekczania nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi. Nadmiar
zmigkczacza moze uszkodzi¢ wtdkna syntetyczne.

4. Poziom ptynu nie moze przekraczaé MAKS skrzynki dozownika.

5. Najpierw nalezy rozcienczy¢ gesty ptyn do zmiekczania lub wybielacz, a
nastepnie wla¢ go do skrzynki dozownika.




Obstuga Pralki
m Etapy prania

@ @ .

Podtacz waz

Otworz drzwi, wtdz

ubrania i zamknij drzwi;
doptywowy i \F:V(;d({:aziz wlej detergent dJo
odkre¢ kran YCZKe odpowiedniej szuflady i
do gniazda @ zamknij szuflade;

Mieszany Bawetna Blokada ) _ Plukanie
Szybki 15' / 30" ECO 40-60 rodziclelska o biezaca woda
Wetna 20°C \xﬁgﬁ _ U Pred:w'c'

Koszule Sportowe

Intensywne6 Delikatne - ;\\\, }”

Duze artykuty & Ptuk. + wir. a Temp. Plukanie
Antyalergiczny & Wirowanie
Czyszczenie bebna

® Obrég’ K ® Wybierz program @ Jziségzgjg;gaz\g/;g::é;akle Nacisnij
rzycis i
Eas?/lania wedtug potrzeb Zakonczenia, temperatura, przycisk Start.

predkoé¢ wirowania itp.

* Przekre¢ pokretto w lewo lub w prawo, aby wtaczy¢ pralke.

» Ustawi¢ pokretto Selektor Cyklu, aby wybra¢ cykl.

* W razie potrzeby zmieni¢ ustawienia cyklu (Temperatura, predko$¢ wirowania
itp.).

* Opdznienie Czasowe mozna ustawi¢ w celu zakonczenia procesu prania w
wybranym czasie.

* Nacisénij przycisk Start/Pauza.

Zmiana cyklu podczas pracy

* Naciénij przycisk Start/Pauza, aby zatrzymaé program.

* Wybierz inny program.

* Naciénij ponownie przycisk Start/Pauza, aby rozpoczaé nowy program.




Obstuga Pralki

m Panel sterowania

* Ponizsza ilustracja jest uproszczonym przyktadem panelu sterowania modelu.
llustracja stuzy wytacznie do celéw informacyjnych. Nalezy odnie$¢ sie do
rzeczywistego produktu.

Mieszany
Szybki 15' / 30"

Wetna
Koszule
Intensywne®

Duze artykuty &
Antyalergiczny &

Bawetna Blokada 3 (& Plukanie
ECO 40-60 rodzicielska biezaca woda

20°C Wytacz ) Predkoét

Sportowe

Delikatne . & >”

Ptuk. + wir.

Wirowanie

Czyszczenie bebna

01 Selektor Cyklu

Obréci¢ pokretto, aby wybraé cykl.

02 Wyswietlacz

Wyswietlacz pokazuje informacje o biezgcym cyklu i szacowany pozostaty
czas lub kod informacyjny w przypadku wystapienia problemu.

03 Pranie wstepne

Nacis$nij, aby dodaé pranie wstepne przed rozpoczeciem programu.

Nacisna¢, aby zmieni¢ temperaturg wody dla biezacego cyklu.

04 Temp. Dostepny zakres temperatur zalezy od cyklu.
Wybrana temperatura zostanie wyswietlona na wyswietlaczu.
Nacisnij, aby wybra¢ liczbe ptukan.

05 Ptukanie Dostepna liczba ptukan zalezy od programu.

Wybrana liczba ptukan zostanie wyswietlona na ekranie.

06 Wirowanie

Nacisna¢, aby zmienié obroty wirowania dla biezacego cyklu.
Dostepne obroty wirowania zalezg od cyklu.
Wybrane obroty wirowania zostang wys$wietlone na wyswietlaczu.

07 Opdznienie

Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk Opdznienie, aby przetaczaé¢ migdzy
dostepnymi opcjami opéznienia (od 3 do 24 godzin w odstepach
jednogodzinnych).

Nacisna¢, aby Start/Pauza prace.

Nacisna¢ przycisk jeden raz, aby rozpocza¢ cykl.

Start/Pauza Pl

Aby wstrzymac prace pralki, nacisngé przycisk ponownie.
Mozna zmieni¢ ustawienia i opcje cyklu.
Aby wznowi¢ wstrzymane prace pralki, nacisng¢ przycisk ponownie.

WHWyt O

Przekre¢ pokretto, aby witaczy¢/wytaczy¢ pralke.
Jesli pralka zostanie wtaczona i nie bedzie uzywana przez 10 minut,
wytaczy sig¢ automatycznie.

1)




Obstuga Pralki
Opdznienie
Mozliwe jest ustawienie pralki na automatyczne zakonczenie cyklu w pdzniejszym

czasie, wybierajac czas opdznienia od 3 do 24 godzin (w odstepach co 1 godzing).
Wyswietlana godzina wskazuje czas zakonczenia prania.

1. Wybierz program. W razie potrzeby zmieni¢ ustawienia cyklu.

2. Naciénij kilkukrotnie przycisk Op6znienia, az ustawisz zadany czas zakonczenia.
3. Naciénij przycisk Start/Pauza.

Odpowiedni wskaznik wtacza si¢ wraz z uruchomieniem zegara.

4. Aby anulowa¢ Opéznienie, ponownie uruchom pralke, naciskajac Wt/Wyt.
Przyktad z zycia

Chcesz zakonczy¢ dwugodzinny program 3 godziny od teraz. W tym celu dodajesz
opcje Opdznienie do biezacego cyklu z ustawieniem 3 godziny i naciskasz Start/
Pauza o godz. 14:00. Co sie wtedy stanie? Pralka rozpocznie prace o godz. 15:00 i
zakonczy o godz. 17:00.

Blokada rodzicielska

W trybie czuwania lub pracy dtugie naciénigcie przez 3 sekundy powoduje
aktywacje blokady rodzicielskiej; krotkie nacisnigcie jest nieskuteczne. Naci$nij
ponownie przez 3 sekundy, aby zwolni¢ blokade dla dzieci.

Wyciszenie Dzwieku

Krétkie naciéniecie przetacznika przetacza funkcje wyciszenia. Gdy funkcja
wyciszenia jest wigczona, urzadzenie nie emituje zadnych dzwiekdéw operacyjnych;
po jej wytaczeniu urzadzenie wznowi normalne dzwieki operacyjne.

Ptukanie z przeptywem

Jednoczes$nie napetnij beben wewnetrzny $wiezg wodg i obracaj go, aby szybko
odprowadzi¢ brudng wode zawierajacg pozostatosci detergentu.

Predkos¢

Czas prania mozna skréci¢ w zaleznosci od stopnia zabrudzenia bielizny.

Blokada drzwiczek

Gdy drzwiczki nie sg normalnie zamkniete lub zablokowane, ikona nie jest
podséwietlona; gdy drzwiczki sq prawidtowo zablokowane, ikona jest zawsze
pods$wietlona.

1°)



Obstuga Pralki

m Programy

Mieszanie: Program uzywany do prania ubran z bawetny i materiatéw
syntetycznych.

Szybkie15'/30": Dla lekko zabrudzonych ubran o masie ponizej 2,0 kg, ktére
chcesz szybko wyprac.

Wetna: Program do prania wetny obejmuje delikatne kotysanie i namaczanie,
aby chroni¢ wtdkna wetny przed kurczeniem/deformacja. Zaleca sig stosowanie
neutralnego detergentu.

Koszule: Program ten mozna wybra¢ do prania koszul wykonanych z bawetny,
lnu, witdkien syntetycznych lub tkanin mieszanych.

Intensywny: Do mocno zabrudzonych rzeczy. Czas pracy jest dtuzszy niz w
innych cyklach.

Posciel: Odpowiedni do prania ciezszych ubran, takich jak dzinsy, posciel itp.
Opieka nad Alergikami: Pranie w wysokiej temperaturze oraz dodatkowe
ptukania pomagajace skutecznie usung¢ pozostatosci detergentu.

< Bawetna: Do bawetny, poécieli, obruséw, bielizny, recznikdéw lub koszul. Czas
prania i liczba ptukan sg automatycznie dostosowywane do wielkosci wsadu.

Eco 40-60 : Do prania normalnie zabrudzonych wyrobéw bawetnianych, ktére sa
oznaczone jako nadajace sie do prania w 40° C lub 60° C, w jednym cyklu. Ten
program stuzy do oceny zgodnoéci z unijnymi przepisami dotyczacymi ekoprojektu.
Ten cykl jest ustawiony jako domyslny.

20° C: Ten program jest specjalnym programem, ktéry spetnia nowe normy
europejskie i jest uzywany do prania ubran wymagajacych delikatnych warunkoéw,
w ktérych temperatura podczas prania moze by¢ wybrana tylko na 20° C, co
chroni przed uszkodzeniem ubrania.

Sport: Program ten ma zastosowanie do prania odziezy sportowe;j.

Rzeczy delikatne : Do cienkich tkanin, biustonoszy, bielizny (jedwabnej) i innych
tkanin przeznaczonych wytacznie do prania recznego. Dla najlepszych rezultatow
nalezy uzywa¢ detergentu w ptynie.

Czyszczenie Bebna : Program z dodatkowym ptukaniem po uzyciu érodka
zmiekczajacego tkaniny.

Wirowanie: Wyposazony w dodatkowy etap wirowania, ktéry skutecznie obniza
wilgo¢ z prania.

Ptukanie+Wirowanie : Czysci beben przez usuwanie z niego brudu i bakterii.
Sprawdzi¢, czy beben jest pusty.

Do czyszczenia bebna nie nalezy uzywac¢ zadnych $rodkéw do prania.

16)



Obstuga Pralki

m Tabela procedur prania

* Skutecznos$¢ i efektywnos$¢ prania zaleza od jakosci uzytego $rodka do prania.
Uzywac¢ wytacznie srodkéw do prania zatwierdzonych do prania w pralce.

* W razie potrzeby nalezy uzywac¢ specjalnych detergentéw, np. do tkanin
syntetycznych i wetnianych. Zawsze nalezy przestrzega¢ zalecen producenta
detergentu.

* Nie uzywac¢ $rodkéw do prania chemicznego, takich jak tréjchloroetylen i
podobne. Uzywa¢ odpowiednich $rodkéw do prania.

Maksymalna » .
Waga (kg) Rodzaj $rodka do prania
Preogram
Ptyn do
10 Uniwersalna | Specjalne | zmiekczania
Mieszanie 5 L/P - 1o
Szybkie 15’ ]
/30’ 2 L/P o
Wetna 2 - L/P -
Koszule 4 L/P L o)
Sport 4 L/P - o
Intensywny 10 L/P - 1o
Posciel 8 L/P L/P o)
Opieka nad
Alergikami 5 L/P L/P o)
Bawetna 10 L/P - o
Eco 40-60 10 L/P - o
20°C 5 L/P - o
Rzeczy i
delikatne 5 L/P L/P
Czyszczenie 0 ] ] ]
Bebna
Wirowanie 10 R : .
Ptukanie +
Wirowanie 10 o
L = detergent zelowy/ptynny, P = detergent w proszku, O = opcjonalnie, - = nie.

W przypadku stosowania detergentu w ptynie nie zaleca sie aktywowania
opodznienia startu. Zalecamy stosowanie: proszku do prania w temperaturze 20°C
do 85°C; detergentu do wetny w temperaturze 20°C do 40°C;

*Ustawi¢ temperature prania 85° C tylko w przypadku specjalnych wymagan

higienicznych.
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m Wprowadzenie Innych Funkgcji
Odblokowanie drzwiczek awaryjnych (nie dotyczy niektorych modeli)

* Aby wyja¢ pranie podczas dtugotrwatej awarii zasilania,

nalezy sprawdzi¢, czy poziom wody w bebnie jest ponizej Awaryjne pociagniecie
bezpiecznego poziomu, czy temperatura prania jest nizsza za ling

niz 40° C i czy bgben wewnetrzny nie wiruje; nastepnie
wyja¢ waz spustowy z pralki i odtozy¢ go, a nastgpnie
zatozy¢ waz po zakonczeniu oprézniania;

* Otworzy¢ pokrywe pompy spustowe] w prawym dolnym
rogu z przodu, lekko pociagna¢ pret w dét, po ustyszeniu
lekkiego dzwieku otworzyé¢ drzwiczki i wyjaé lub wtozy¢
ubrania;

* Wymiana pokrywy pompy odptywowej;

* Metoda ta moze by¢ uzywana tylko w sytuacjach awaryjnych.

Funkcja Przywracania

Pralka jest wyposazona w funkcje przywracania pracy w przypadku wytaczenia
zasilania. W przypadku awarii zasilania lub poluzowania wtyczki w trakcie pracy
pralka moze zapamigtac stan pracy i wznowi¢ je po przywréceniu zasilania.
Funkcja pamigci (nie dotyczy niektérych modeli)

Urzadzenie moze automatycznie zapamigta¢ ostatni proces pracy. Po ponownym
wigczeniu urzadzenie pamieta cykl prania i ustawienia wprowadzone ostatnio
(oznacza to, ze przy uruchomieniu domyslnie zostanie wybrany caty proces
ostatniego prania).

Ochrona przed Niezrownowazeniem

» Gdy pralka jest gotowa do wirowania, jeéli ubranie jest niewywazone, zajetoby
troche czasu, zanim pralka zrownowazy pranie.

* Jesdli ubranie nadal jest niewywazone w bebnie, predko$¢ wirowania zostanie
zmniejszona, co ograniczy wibracje podczas wirowania.

* Jesli w bebnie znajduje sie zbyt mato ubran, urzadzenie moze nie wirowac ze
wzgledu na zabezpieczenie przed niewywazeniem, w ktérym to momencie nalezy
doda¢ wiecej ubran.

Pokropienie (nie dotyczy niektorych model)

* Pralka jest wyposazona w technologig automatycznego dozowania $rodka

do prania; woda bedzie wyptywaé ze skrzynki srodkéw, dostarczajac $rodek do
wewnetrznego bebna. Ponadto woda jest rozpylana na szybe okienka obserwacji,
co zapewnia lepszy efekt czyszczenia piany i plam na ubraniu i oknie. Doprowadzi
to do czystszego procesu prania i stworzy wydajne, oszczedzajace wode i czystsze
warunki pranial

Lampa bgbnowa (nie dotyczy niektorych modeli)

Na poczatku i korcu programu prania oraz podczas przerwy w praniu zapali sie
lampa bebna pralki. Mozna wtedy obserwowa¢ sytuacje ubran w pralce w sensie
utatwiajgcego zycia.

Uwaga: Ze wzgledu na modernizacje modelu pralki, konfiguracja funkcji moze
rézni¢ sie od tego opisu, nalezy zwroci¢ sig do funkgji rzeczywistych!

®



Konserwacja

Prawidtowa konserwacja pralki moze wydtuzy¢ jej zywotnosc.

/\OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem konserwacji nalezy wyciagna¢ wtyczke zasilania lub odtaczyé
zasilanie i zamkna¢ zawor.

m Czyszczenie wnetrza bebna

Rdza pozostata w bebnie po metalowych przedmiotach powinna by¢ niezwtocznie
usunieta przy uzyciu detergentéw niezawierajgcych chloru. Nigdy nie uzywaé
wetny stalowej.

m Czyszczenie powierzchni

1.Jesli dojdzie do przelania sie wody, nalezy jg natychmiast wytrze¢ suchg szmatka.
Nie wolno uderza¢ pralki ostrymi przedmiotami.

2.W razie potrzeby powierzchnie mozna czysci¢ rozcienczonymi, nieéciernymi,
neutralnymi srodkami czyszczacymi.

m Czyszczenie pompy odptywowej

1. Otwodrz pokrywe ochronng pompy spustowej za pomocg
monety lub podobnego narzedzia zgodnie z rysunkiem;

2. Wyjmij awaryjny waz odptywowy z uchwytu, zdejmij
korek awaryjnego weza odptywowego i spus¢ pozostaty
wode, a po zakonczeniu odprowadzania ponownie
zamontuj korek;

3. Powoli odkre¢ pokrywe pompy odptywowej, wyjmij
resztki z ubran z pompy i doktadnie jg wyczy$é¢, az topatki
beda obraca¢ sie swobodnie;

4. Zatéz i dokre¢ pokrywe pompy odptywowej, jak
pokazano na rysunku. Umies¢ awaryjny waz odptywowy w
uchwycie i zamontuj ostone ochronng pompy odptywowej!




Konserwacja

m Wyczyscié filtr zaworu wlotowego
Filtr wlotowy nalezy wyczyscic¢, jesli po otwarciu kranu nie ma w nim wody lub jest
ona niewystarczajaca.
1. Obnizy¢ ci$nienie wody:
a. Zamkna¢ zawor.
b. Wybra¢ dowolny program z wyjatkiem ,Wirowania’.
c. Nacisna¢ wtedy przycisk ,Start/Pauza” i dziata pralka przez okoto 40 sekund.
d. Wyciagna¢ wtyczke zasilania.
2. Odtaczy¢ waz doptywowy od kranu.
3. Czysci¢ filtr woda.
4. Ponownie podtaczy¢ waz doptywowy.

oy

Uwaga: Modele z pojedynczym wlotem wody s3 wyposazone tylko w jeden zawor wlotowy wody.

m Czyszczenie szuflady na detergent

Budowa szuflady na detergenty moze rézni¢ sie w zaleznosci od modelu. Jak
pokazano na ponizszej ilustracji, szuflade mozna wyczysci¢ zgodnie z ponizszymi
krokami i metodami:

C.

Wspélny dozownik

* Jedli w szufladzie znajduja sie resztki detergentu lub zmigkczacza:

- Jak pokazano na rys. ¢, pociaggna¢ obudowe i nacisngé pret ograniczajacy,
potem wyciggna¢ cata obudowe;

- Jak pokazano na rys. d, otworzy¢ obudowe (podnoszac jg powoli) i wyjac ptytke
syfonu ( podnoszac ja );

- Uzy¢ wody z kranu lub szczotki do umycia skrzynki srodkéw do prania i rurki
syfonu;

- Zatozy¢ pokrywe obudowy i rurke syfonu, a nastepnie wsungé¢ obudowe.

* Niewielka ilo$¢ $rodka do prania sptynie do skrzynki na wode podczas
wyciggania obudowy, jest to czesto spotkane.
Nie nalezy wielokrotnie otwiera¢ i zamyka¢ obudowe $rodkéw do prania, aby
unikna¢ zwiekszonego zuzycia;

» Zwr6¢ uwage na rozlany detergent, ktéry moze powodowac niedogodnosci
podczas regulacji (np. przechylania, przesuwania itp.) pralki (wyciagnij szuflade

przed regulacja).



Konserwacja
m Odzyskiwanie po zamarznigciu

Gdy temperatura spadnie ponizej 0° C, w systemie pralki moze pojawi¢ sie l6d.
1. Wytaczy¢ wtedy pralke i odtgczy¢ przewod zasilajacy.

2. Pola¢ kran cieptg woda, aby poluzowaé waz.

3. Odtaczy¢ wtedy waz doptywowy i namoczy¢ go w cieptej wodzie.

4. Wlac¢ cieptg wode do bebna i pozostawi¢ na okoto 10 minut.

5. Ponownie podtaczy¢ waz doptywowy do kranu.

/\ UWAGA

1. Gdy pralka jest ponownie uzywana, nalezy sprawdzi¢, czy temperatura otoczenia
jest wyzsza niz 0° C.

2. Jesli pralka znajduje sie w pomieszczeniu narazonym na zamarzanie, nalezy
doktadnie spusci¢ pozostatg wode z weza spustowego i weza doptywowego.

3. W przypadku zamarzniecia pralki nalezy skontaktowa¢ sie z technikiem.




Rozwigzywanie problemoéow

PROBLEMY ROZWIAZANIA
W pralce znajduje sie III* Jest to typowe spotkane i wynika z
niewielka ilos¢ wody | testow przeprowadzonych w fabryce.

Sprawdzi¢, czy wtyczka zasilania jest
odpowiednio wtozona.
Sprawdzi¢, czy kran jest otwarty.

Pralka nie dziata |III’ Sprawdzi¢, czy przycisk ,Zasilania” jest wcisniety.
Sprawdzi¢, czy przycisk ,Start/Pauza” jest
wcisniety.

Sprawdzi¢, czy funkcja op6znienia jest wtaczona.

Sprawdzi¢ i zamocowa¢ waz doptywowy.
Wyciek wody |III’ Wyczysci¢ waz spustowy i w razie potrzeby
zwroéci¢ sie do specjalisty o jego naprawe.

Sprawdzi¢, czy $ruby transportowe zostaty
usuniete.
Sprawdzi¢, czy regulowane nézki sg ustawione
Nietypowy hatas i IIII’ poziomo.
wystepuje duzo wibracji Sprawdzi¢, czy pralka jest zainstalowana na
twardej i réwnej podtodze.
Sprawdzié, czy w $rodku nie znajduja sie spinki
do witoséw lub metalowe przedmioty.

Wybraé odpowiedni program prania.
Doda¢ odpowiednia iloé¢ $rodka do prania

Wydajno$¢ prania nie jest "“’
zgodnie z instrukcjami na opakowaniu $rodka.

zgodna z oczekiwaniem

Palka nie odbiera Sp.rayvdfié, czy funkcja ,Blokady przed
odpowiedzi po naciénieciu IIII’ dzie¢mi® zostata wiaczona. .
przyciskow Nacisna¢ najpierw przycisk ,Start/Pauza’, a

nastepnie inne przyciski.

Sprawdzi¢, czy ubrania w bebnie sg
||“’ odpowiednio rozproszone.

Sprawdzi¢, czy woda jest ptynnie

odprowadzana lub doprowadzana.

Rzeczywisty czas pracy
nie odpowiada tym na
wyswietlaczu

Sprawdzi¢, czy maksymalna wysoko$¢ weza
’ spustowego jest mniejsza niz 65 cm.
Sprawdzi¢, czy waz spustowy jest zanurzony.

Pralka napetnia sie woda m
podczas oprézniania

@



Rozwigzywanie problemow

WYSWIETLACZ OZNACZA
— Zbyt dtugi czas pobierania
— "“* wody w pralce
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Notatka:

Zbyt dtugi czas
odprowadzania wody

Blokada drzwiczek jest
uszkodzona

Woda przepetniona

Silnik elektryczny jest
uszkodzony

Grzejnik nie dziata

Jest czujnik temperatury
Oprogramowanie sprzet na
ptytach gtownych i ptytach
falownikéw nie sg zgodne

Awaria komunikacji

Awarie falownika
Uruchomiony program prania

nie odpowiada cyklowi
wskazywanemu przez pokretto.

Awaria odwirowania pralki

ROZWIAZANIA

Sprawdzi¢, czy kran jest otwarty.
Sprawdgzi¢, czy ciénienie wody
nie jest zbyt niskie.

Sprawdzi¢, czy waz doptywowy
nie jest zatkany.

Sprawdzi¢, czy pompa
spustowa nie jest zatkana.
W razie potrzeby zwréci¢ sie
do technika.

Zamkna¢ drzwiczki poprawnie.
Sprawdzi¢, czy ubrania nie
zostaty przytrzasniete miedzy
drzwiczkami a uszczelka.

W razie potrzeby zwréci¢ sie
do technika.

woda jest automatycznie
dopuszczana, az poziom wody
bedzie odpowiedni do procesu
prania.

W razie potrzeby zwréci¢ sie
do technika.

Zwréci¢ sie do technika.
Zwréci¢ sie do technika.

Zwroéci¢ sie do technika.

Zwréci¢ sie do technika.

Zwroéci¢ sie do technika.

Zwroéci¢ sie do technika.

Przekreci¢ pokretto selektora
cyklu na cykl odpowiadajacy
wykonywanym programie.

Po otwarciu drzwi dodaj
odpowiednig iloé¢ rzeczy do
prania i uruchom pralke.

Nalezy odnie$¢ sie do faktycznego modelu w sprawie wyswietlenia btedéw.
W réznych modelach wyswietlane s rézne btedy.




Zatacznik
m Etykiety dotyczace pielegnacji tkanin

@

)

m Odporny materiat

U/

Delikatny materiat

Mozna pra¢ w temperaturze 90° C
Mozna pra¢ w temperaturze 60° C
Mozna pra¢ w temperaturze 40° C

Mozna pra¢ w temperaturze 30° C

Pra¢ recznie
Wytacznie pranie chemiczne

Mozna wybiela¢ w zimnej wodzie

X P>KeEE

Nie wybiela¢

Mozna prasowa¢ w temperaturze
maks. 200° C

Mozna prasowaé w temperaturze
maks. 150° C

m Ostrzezenie elektryczne
Nalezy stosowa¢ sie do ponizszych zalecen, aby unikna¢ pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i innych potencjalnych wypadkéw:

- Mozna uzywa¢ wytacznie napiecia wskazanego na etykiecie zasilania. W
przypadku watpliwosci dotyczacych napiecia w domu nalezy skontaktowa¢ sie z
lokalnym zaktadem energetycznym.
- Podczas korzystania z funkcji ogrzewania maksymalny prad przeptywajacy przez
pralke osiggnie 10 A. W zwigzku z tym nalezy sprawdzi¢, czy jednostki zasilajace
(prad, napiecie i kabel) spetniajg wymagania dotyczace normalnego obcigzenia

pral

ki.
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Mozna prasowa¢ w temperaturze maks.
100°C

Nie prasowaé

Nadaje si¢ do prania chemicznego przy
uzyciu dowolnego rozpuszczalnika

Nadaje sie do prania chemicznego
wytacznie nadchlorkiem, paliwem do
zapalniczek, czystym alkoholem lub R113

Nadaje si¢ do prania chemicznego
wytacznie paliwem lotniczym, czystym
alkoholem lub R113

Nie nadaje sie do prania chemicznego
Ptasko do wyschnigcia

Mozna powiesi¢ do wyschniecia
Suszy¢ na wieszaku

Suszy¢ w suszarce bebnowej, w normalnej
temperaturze

Suszyé¢ w suszarce bebnowej w obnizonej
temperaturze

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

- Prawidtowo zabezpieczy¢ przewdd zasilajacy. Przewodd zasilajgcy powinien by¢
odpowiednio zamocowany, aby nie potknat sig¢ o ludzi lub inne rzeczy. Szczegbélna
uwage nalezy zwroci¢ na lokalizacje wtyczki.
- Nie przeciazaj gniazda $ciennego ani nie przedtuzaj przewoddw.
Nadmierne obcigzenie okablowania moze spowodowa¢ pozar lub porazenie
pradem elektrycznym. Nie wycigga¢ wtyczki mokrg reka.

- Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢
podtaczona do uziemionego gniazda. Doktadnie sprawdzi¢, czy gniazdo jest
prawidtowo i niezawodnie uziemione.
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Zatacznik

m Ochrona srodowiska

* Pralka jest produkowana z materiatow nadajacych sie do recyklingu. W
przypadku utylizacji pralki nalezy stosowa¢ sie do lokalnych przepiséw dotyczacych
utylizacji odpadéw. Odtgczy¢ przewdd zasilajacy, aby uniemozliwi¢ podtgczenie
pralki do zasilania. Zdemontowa¢ drzwiczki, aby uniemozliwi¢ uwiezienie wewnatrz
pralki matych zwierzat i dzieci.

* Nie nalezy przekracza¢ ilosci srodkéw do prania zalecanych w instrukcji
producenta.

» Srodki do usuwania plam i wybielacze powinny by¢ uzywane przed praniem
tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

* Oszczedza¢ wode i energie elektryczng, piorac tylko petne pranie (doktadna
ilo$¢ zalezy od uzywanego programu).

* Prawidtowa Utylizacja Tego Produktu
m Prawidtowa utylizacja produktu

Oznaczenie to wskazuje, ze produkt ten nie powinien by¢ usuwany
wraz z innymi odpadami z gospodarstw domowych na terenie
catej UE. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla $rodowiska lub
zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
odpadoéw, nalezy poddac je recyklingowi w sposdb odpowiedzialny,
aby promowac¢ zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasobow

L materialnych. Aby zwréci¢ uzywane urzadzenie, nalezy skorzystaé
z systemoéw zwrotu i odbioru lub skontaktowa¢ sie ze sprzedawca,
u ktérego zakupiono produkt. Moze on zabra¢ ten produkt do
bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu.

/A UWAGA

1. Klasa efektywnosci energetycznej zostata przetestowana w procedurze

,Eco 40-60". (Dostosowane do 40° C i 60° C + maksymalna predko$¢ obrotowa)
2. Wiecej informacji o produkcie mozna znalez¢, skanujac kod QR znajdujacy sig
na etykiecie energetyczne;j.
3. Jesli wyswietla kody btedoéw na pralce, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym

zespotem obstugi posprzedaznej w celu jego usuniecia. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane nieautoryzowang naprawa.

4. Panel wyswietlacza powinien pokazywa¢ ,KONIEC” przez 1 minut po zakonczeniu
cyklu.

5. W celu poprawy wydajnosci catej pralki, wyglad i specyfikacje moga ulec
zmianie bez dodatkowego powiadomienia.




Karta Produktéw

DWFION50TAPL |Jednostka Feofoen 20°c |Bawetna | \yeing Express || tensywny
100% [50%  |25% 95 15730
obcigzenia | obcigzenia | obcigzenia
PojemnosC kg 100 | 50 | 50 | 50 | 100 20 20 8.0
Czas trwania  [hmm 359 | 300 | 300 | o050 | 219 0:38 015 105
Energia kWh/cykl | 0737 | 0435 [ 0180 | 0217 | 1656 | 0132 0.057 | 0.182
Woda Licykl 680 | 480 | 430 | 470 | 730 | 620 38.0 80.0
heksymana |c 36 30 24 2 7 21 19 19
Wilgetnos % 629 | 629 | €29 | 720 | 700 67.0 86.0 75
Predkosc rpm 1400 | 1400 | 1400 | 600 | 800 | 600 800 800




Karta Produktéw

Nazwa dostawcy lub znak towarowy: DREAME

Adres dostawcy: Dreame Technology Netherlands B.V., Spicalaan 29, 2132 JG Hoofddorp Hoofd-
dorp, NL

Identyfikator modelu: DWF10N50TAPL

Ogoélne parametry produktu:

Parametr Wartos¢ Parametr Wartosc¢
Pojemnos$¢ znamio- 10,0 | Wymiary w cm Wyso- 85
nowa? (kg) kos¢
Szero- 60
kos¢
Gtebo- 62
kos¢
Wskaznik efektyw- 41,6 | Klasa efektywnosci energetycz- | A
nosci  energetycz- nej?
nej?) (EElw)
Wspodtczynnik efek- 1,031 | Efektywnosé ptukania (g/kg)? 5,0
tywnoéci prania?
Zuzycie energii w 0,411 | Zuzycie wody w litrach na cy- 52
kWh na cykl w kl w oparciu o programu »eco
oparciu o program 40-60« przy potaczeniu petne-
»eco 40-60« przy go i czesciowego zatadowania
potaczeniu petnego Rzeczywiste zuzycie wody za-
i cze$ciowego zata- lezy od sposobu uzytkowania
dowania Rzeczywi- urzadzenia i twardosci wody.
ste zuzycie energii
zalezy od sposobu
uzytkowania urza-
dzenia.
Maksymalna tem- | Pojem- 36 | Wazona wilgotno$¢ resztkowa? 62,9
peratura wewnatrz | nos$¢ (%)
pranych tkanin® znamio-
(°C) nowa
Potowa 30
Jedna 24
czwarta
Szybkos¢ wirowa- | Pojem- 1400 | Klasa efektywnosci wirowania® | C
nia® (obr./min.) nosé
znamio-
nowa
Potowa 1400
Jedna 1400
czwarta
Czas trwania pro- | Pojem- 3:59 | Rodzaj Wolnostojgce
gramu? (h:min) nosé
znamio-
nowa
Potowa 3:00
Jedna 3:00
czwarta
Poziom emisji hata- 76 | Klasa emisji hatasu akustyczne- | B
su akustycznego w go? (faza wirowania)
fazie wirowania?
(dB(A) w odniesie-
niu do 1 pW)
Tryb wytgczenia 0,50 | Tryb czuwania (W) (w stosowny- -
(W) (w stosownych ch przypadkach)
przypadkach)
Opdzniony start 4,00 | Tryb czuwania przy podtacze- Nie dotyczy
(W) (w stosownych niu do sieci (W) (w stosownych
przypadkach) przypadkach)

Minimalny okres gwarancji oferowanej przez dostawce: 24 miesigce/miesiecy

Ten produkt zostat zaprojektowany, aby uwal- | NIE

niat jony srebra podczas cyklu prania



Karta Produktéw

DEKLAROWANA

wydajnosci rownej jednej czwartej nominalnej (lg)

PARAMETR WARTOSE JEDNOSTKA
Pojemno$¢ znamionowa dla programu eco 40-60, co 0,5 10.0 K

kg (c) ’ 9
Zuzycie energii w programie eco 40-60 przy pojemnosci 0737 KWh/cvkl
znamionowej (Ey pein,) ’ ¥
Zuzycie energii w programie eco 40-60 przy potowie 0.435 KWh/cvkl
pojemnosci znamionowej (Eyy ) ’ Y
Zuzycie energii w programie eco 40-60 przy ¢wiartce 0180 KWh/cvkl
pojemnosci znamionowej (Ey;4) ’ Y
Wazone zuzycie energii w programie eco 40-60 (Ey) 0,41 kWh/cykl
Standardowe zuzycie energii w programie eco 40-60 0.988 KWh/cvkl
(SCEy) : Yy
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEly,) 41,6 -
Zuzycie wody w programie eco 40-60 przy wydajnosci

znamionowej (Wi peiny) 68,0 Licykl
Zuzycie wody w programie eco 40-60 przy potowie 480 L/evkl
wydajnosci znamionowej (Wyy,,) ’ 4
Zuzycie wody w programie eco 40-60 przy wydajnosci 43.0 L/cvkl
jednej czwartej nominalnej (W) ’ y
Zmierzone zuzycie wody (W,,) 52 L/cykl
Wskaznik wydajnosci prania programu eco 40-60 przy 1031 _
pojemnosci znamionowej (ly) ’

Wskaznik wydajnosci prania programu eco 40-60 przy 1031 _
potowie pojemnoséci znamionowe;j (l,,) ’

Wskaznik wydajnosci prania programu eco 40-60 przy 1031 _
¢wiartce pojemnoséci znamionowe;j (ly) ’

Skuteczno$¢ ptukania programu eco 40-60 przy 50 /k
wydajnosci znamionowej (lg) ’ 9'ke
Skuteczno$¢ ptukania programu eco 40-60 przy potowie 50 /k
nominalnej wydajnosci (lg) ’ g'k9
Skuteczno$¢ ptukania programu eco 40-60 przy 50 g/kg

2]




Karta Produktéw

Czas trwania programu eco 40-60 przy pojemnosci

dotyczy)

. . 3:59 h:mm
znamionowej (ty)
Czas trwania programu eco 40-60 przy potowie 3.00 hemm
wydajnoéci znamionowe;j (t,) : ’
Czas trwania programu eco 40-60 przy wydajnosci 3:00 hemm
kwartalnej (ty) : :
Temperatura osiggnigta przez co najmniej 5 minut
wewnatrz wsadu podczas programu eco 40-60 przy 36 °C
pojemnosci znamionowej (T)
Temperatura osiagnieta przez co najmniej 5 minut
wewnatrz wsadu podczas programu eco 40-60 przy 30 °C
potowie pojemnoéci znamionowe;j (T)
Temperatura osiggnieta przez co najmniej 5 minut
wewnatrz wsadu podczas programu eco 40-60 przy 24 °C
jednej czwartej pojemnoéci znamionowej (T).
Obroty wirowania w fazie wirowania programu eco 40-60
. o X : 1400 rpm
przy pojemnoéci znamionowej (S)
Obroty wirowania w fazie wirowania programu eco 40-60
- . - - . 1400 rpm
przy potowie pojemnosci znamionowej (S)
Obroty wirowania w fazie wirowania programu eco 40-60
h . . . A e 1400 rpm
przy jednej czwartej nominalnej pojemnosci (S)
Zmierzona pozostata zawartos¢ wilgoci (D) 62,9 %
Emisja hatasu akustycznego podczas programu eco 40-60 76 dB(A) re 1 oW
(faza wirowania) P
Zuzycie energii w ,trybie wytaczenia” (PO) (jesli dotyczy) 0,50 w
Zuzycie energii w ,trybie czuwania” (Psm) (jesli dotyczy) 0,50 W
Czy ,tryb gotowosci” obejmuje wys$wietlanie informacji? - -
Zuzycie energii w ,trybie czuwania” (Psm) przy ) W
podtaczeniu do sieci (jesli dotyczy)
Zuzycie energii przy ,opdznionym starcie” (Pds) (jesli 400 W




Karta gwarancyjna

Dziekujemy za zakup naszego produktu!
Dotozymy wszelkich staran, aby zapewni¢ Panstwu jak najlepsza obstuge.

Produkt objety jest okresem gwarancji zgodnym z wymogami prawnymi i regulacyjnymi
obowigzujacymi w miejscu sprzedazy. Wady, ktére pojawig sig w okresie gwarancyjnym
przy normalnym uzytkowaniu i konserwacji, podlegajg odpowiedniej obstudze gwarancyjnej.
Jesli produkt jest wadliwy lub masz trudnosci z jego uzytkowaniem i potrzebujesz pomocy,
skontaktuj sie takze z lokalnym sprzedawca lub autoryzowanym centrum serwisowym, aby
uzyska¢ pomoc.

Gwarancja nie obejmuje:

1. Kazdy produkt, ktéry nie zostat zainstalowany, uruchomiony ani utrzymywany zgodnie z
instrukcjg obstugi producenta dostarczong wraz z produktem.

2. Wszelkie przypadkowe uszkodzenia, szkody spowodowane niewtasciwym obchodzeniem
sie lub naduzyciem, brakiem nalezytej starannoéci, ingerencja lub prébag naprawy przez
osoby nieupowaznione.

3. Wszelkie wahania napiecia lub modyfikacje/regulacje wprowadzone w celu dostosowania
do lokalnych wymagan dotyczacych napigcia, systemu nadawczego oraz innych przepiséw
bezpieczenstwa lub norm technicznych.

Skontaktu;j
sie z nami
_ Prosze skontaktowac sie:
* Jesdli podczas uzytkowania napotkasz
jakiekolwiek problemy, zeskanuj kod QR po

prawej stronie, aby uzyska¢ numer infolinii
serwisowej i zadzwoni¢ po konsultacje.

Strona internetowa: global.dreametech.com
Producent: NexChip PureTech (Nanjing) Co., Ltd.

Adres: Pokoj 1005, budynek A, Kechuang, budynek nr 1, ul. Futian,
Strefa Rozwoju Ekonomicznego Lishui, Nankin, Jiangsu,
Chiny
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Dreame Technology Netherlands B.V.
Spicalaan 29, 2132JG Hoofddorp
+3120 793 2050 Ext. 800
compliance.eu@dreame.tech
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